
 Dohoda o pristúpení k záväzku 

Článok 1 – Strany dohody 

Mesto Michalovce 
Zastúpené: Viliam Zahorčák, primátor, štatutárny zástupca 
IČO: 00 325 490 
DIČ: 2020739039 
Adresa: Námestie osloboditeľov 30, 07101 Michalovce, Slovenská republika 
Bankové spojenie: SK25 7500 0000 0040 2692 4429 

IBAN: CEKOSKBX 

(ďalej len „Partner 1“) 

a 

Informačné centrum pre inovácie a rozvoj „NOVUM“, mimovládna organizácia 
Zastúpená:  Zavizion Tetiana Oleksandrivna, štatutárny zástupca 
Kód: USREOU 25450626, 
Adresa: 1B/6 Ivana Franka str., Užhorod 88000, Zakarpatská oblasť, Ukrajina 

Bankové spojenie: UA973052990000026003013601151 

IBAN – SWIFT: PBANUA2X 
(ďalej len „Partner 2“) 

a 
Z&Z Partners s.r.o.  
Zastúpený: Ing. Yuriy Zombor, MBA 
IČO: 46810226 
DIČ: 2023603505 
Adresa: Šancová 4007/48,  811 05 Bratislava, Slovenská republika 

Bankové spojenie: SK09 1100 0000 0029 2488 2276 

IBAN: TATRSKBX 
(ďalej len „Partner 3“) 

Článok 2 – Predmet dohody 

1. V rámci implementácie Projektu s názvom „Umením búrame hranice“ (ďalej len Projekt) v rámci 

ENI CBC Maďarsko – Slovensko – Rumunsko - Ukrajinského programu 2014 - 2020 (ID projektu 

HUSKROUA/1702/3.1/0042), ktorý realizuje Partner 1 ako „Lead partner“  a Partner 2  ako 

„Beneficiary 2“ realizuje Partner 1 úhradu refundovaných platieb z riadiaceho orgánu projektu  pre 

Partnera 2 po schválení uhradených výdavkov transferom z účtu. 

Partner 2  má voči Partnerovi 3 na základe vzájomnej zmluvy s číslom UA- 1702 / 3.1 / 0042/1 

("Dodávka interiérového vybavenia a IT techniky pre potreby mestskej galérie a turistického 

informačného centra v Užhorode", ďalej len Zmluva) záväzok vo výške 61 516,11 €. Pristúpenie k 

záväzku, ktorý je predmetom tejto dohody, sa dohodlo z dôvodu vyššej moci (nevyvolaná vojenská, 

neoprávnená agresia Ruskej federácie proti Ukrajine), čoho následkom je nemožnosť plnenia 

uvedenej zmluvy zo strany Partnera 2. 

Článok 3 – Úhrada záväzku a vzájomné vyrovnanie 

1. Partner 1  uhradí Partnerovi 3 záväzok Partnera 2, ktorý tvorí rozdiel neuhradenej sumy podľa 

Zmluvy č. UA-1702 / 3.1 / 0042/1 zo dňa 14.04.2021 medzi Partnerom 2 a Partnerom 3, a to vo 

výške 61 516,11 € (šesťdesiatjedentisícpäťstošestnásť eur 11 eurocentov). Partner 1 uhradí tento 

záväzok za Partnera 2 bezprostredne po prijatí platby za 2.reportovacie obdobie Projektu, ktorej 

súčasťou je aj príspevok pre Partnera 2 vo výške 70 260,85 €. O úhrade bude Partner 1 ostatné 



strany písomne informovať spolu s prílohou - kópiou bankového výpisu s úhradou. 

 

2. Partner 1  po úhrade záväzku podľa predošlého bodu prevedie na účet Partnera 2 zvyšnú sumu 

príspevku ENI Projektu vo výške  8 744,74 €. O úhrade príspevku bude Partner 1  Partnera 2 

písomne informovať spolu s prílohou - kópiou bankového výpisu s úhradou. 

 

3. Partner 3 je povinný prijať plnenie záväzku prostredníctvom Partnera 1  a touto úhradou záväzku 

podľa bodu 1 tohto článku sa bude považovať finančné plnenie Zmluvy medzi Partnerom 2 a 

Partnerom 3 za splnené. 

 

4. Partner 2 je povinný prijať príspevok  od Partnera 1 podľa bodu 2 tohto článku a touto úhradou 

sa bude považovať transfer za 2.reportovacie obdobie Projektu pre Partnera 2 zo strany Partnera 

1 za splnený.  

Článok 2 – Záverečné ustanovenia 

1. Táto Dohoda nadobúda platnosť po predchádzajúcom schválení riadiaceho orgánu Projektu a po 

podpise všetkých zmluvných strán, účinnosť deň po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv. 

Dohoda ostane v platnosti, kým zmluvné strany úplne nesplnia svoje povinnosti z nej vyplývajúce. 

 

2. Zmluvné strany si túto dohodu pozorne prečítali a prehlasujú, že jej text im je zrozumiteľný, jeho 

význam zrejmý a určitý, a že táto dohoda je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle a nebola 

uzatvorená pod nátlakom ani za nevýhodných podmienok , čo potvrdzujú svojimi vlastnoručnými 

podpismi. 

 

3. Táto dohoda je vypracovaná v troch (3) vyhotoveniach, z ktorých každá strana obdrží po jednom 

(1). Táto dohoda je vyhotovená v slovenskej, anglickej a ukrajinskej jazykovej verzii. V prípade 

rozporu medzi jazykovými verziami tejto dohody, prednosť má slovenská jazyková verzia.  

 

Partner 1:    Partner 2: 

 

V Michalovciach dň a:                                                   V Užhorode  dň a: 

miesto a dátum                                                         miesto a dátum 

 

__________________________                                              ______________________ 

podpis a pečiatka oprávnenej osoby                                                   podpis a pečiatka oprávnenej osoby 

 

Partner 3:  

 

V Bratislave dň a:                                                    

miesto a dátum                                                       

 

__________________________                                               

podpis a pečiatka oprávnenej osoby  


